
Аннотация 

 

Дисциплина «История и культура стран изучаемых языков» входит в вариативную 

часть образовательной программы подготовки обучающихся по направлению 45.03.02 

«Лингвистика» направленность «Перевод и переводоведение». Дисциплина реализуется 

кафедрой №63. 

Дисциплина нацелена на формирование у выпускника 

 общекультурных компетенций:  

ОК-2 «способность руководствоваться принципами культурного релятивизма и 

этическими нормами, предполагающими отказ от этноцентризма и уважение своеобразия 

иноязычной культуры и ценностных ориентаций иноязычного социума»; 

профессиональных компетенций:  

ПК-8 «владение методикой подготовки к выполнению перевода, включая поиск 

информации в справочной, специальной литературе и компьютерных сетях», 

ПК-27 «способность оценить качество исследования в данной предметной области, 

соотнести новую информацию с уже имеющейся, логично и последовательно представить 

результаты собственного исследования». 

Содержание дисциплины охватывает круг вопросов, связанных с связанных с 

событийной и культурной историей англоязычных стран. Основное внимание уделяется 

британской истории, более сжато рассматривается история США, Канады и Австралии. 

Центральное место в описании культурных процессов занимает история языка и науки. 

Изучается английская историческая, культурологическая и социологическая лексика.  

Преподавание дисциплины предусматривает следующие формы организации учебного 

процесса: лекции, практические занятия, семинары, коллоквиумы, поисковые и ролевые 

игры, историко-лексические диктанты, самостоятельная работа студентов. 

Программой дисциплины предусмотрены следующие виды контроля: текущий 

контроль успеваемости, промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета. 

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 4 зачетных единицы, 144 часа. 

Язык обучения по дисциплине русский. 

 


